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Uvodem k ¢esko-slovenskému vyddni

Kdyz jsme v roce 2018 pfipravovali nizozemské vyddni knihy Samen
op de ‘laan van Europa’ — 100 jaar Tsjechié & Slowakije in Nederland,
premysleli jsme o tom, jak bychom text mohli zptistupnit také ceskym

a slovenskym Ctendfiim.

Z nasich kontaktt s profesorem Wilkenem Engelbrechtem vznikla uni-
kétni spoluprdce mezi univerzitami v Bratislavé, Brn¢, Olomouci a Praze.
Dvacet sedm posluchact kateder nederlandistiky knihu prelozilo, stfida-
vé do Cestiny a slovenstiny. Diky jejich pilné préci a nadseni tak jen né-

kolik mésicti po nizozemském origindlu vychazi ¢esko-slovenské vyddni.

Jména prekladatelii jsou uvedena u jednotlivych texti. N4s dik patfi
nejen jim, ale také vSem vyucujicim, keefi je pfi praci na prekladu podpo-
rovali — Jané Raksdnyiové v Bratislavé, Marté Kostelecké v Brn¢, Wilkenu
Engelbrechtovi v Olomouci a Irené Kozmanové v Praze.

Jsme radi, ze jsme knihu Spolu ,aleji Evropy“/ Spolocne ,alejou Eurdpy™
mohli 29. kvétna predstavit v rdmci setkdni Regionaal Colloquium Neer-

landicum 2019 na Univerzit¢ Komenského v Bratislavé.

Kniha zminuje mnoho stop, které Cesi a Slovdci v priibéhu staleti zane-
chali v Nizozemsku. Mozn4 tato ¢etba muze byt inspiraci k hleddni stop
Nizozemct v Cesku a na Slovensku, stop z ddvnych dob, ale i ze soucas-

nosti, ze spole¢né cesty ,aleji Evropy*.

Na zdvér bychom rddi vyjddrili svij dik vSem ostatnim, ktefi vyddni
knihy umoznili — vydavadelstvi Pegasus v Amsterdamu, Vydavatel-



stvi Univerzity Palackého v Olomouci a Keesu Mercksovi. A také
sponzorim: Danubiana Meulensteen Art Museu, Velvyslanectvim Ceské
republiky a Slovenské republiky v Haagu, Robertu Fremrovi, Original
Mostert Photography a Goedemiddag!

Pieter J. Goedhart

Jan C. Henneman
Krystof Krijt

Rebecca Krijtova
Fotografie: Ivo Mostert



Pfedmluva

V roce 2018 si Cesko a Slovensko pfipominaji tfi kli¢ové historické mo-
menty. Pied sto lety se zrodilo samostatné Ceskoslovensko, padesar let
poté utnula vojska Sovétského svazu a Var$avské smlouvy prazské jaro
a pred pétadvaceti lety se Cesko a Slovensko vydaly svou vlastn{ cestou
jako dva samostatné stéty.

V kazdém roce od zrodu Ceskoslovenska nalézdme uréité sty¢né body
s Nizozemskem: politické i kulturni, ekonomické i sportovni, zdvazné
i veselé, vécné, ale také velice osobni. V této knize pfedstavujeme u ka-
zdého roku formou uddlosti, pfibéhu nebo anekdoty jeden nebo vice
piiklada. Dvacet pét ptibéha spole¢né s fotografiemi mist v Nizozemsku
ilustruje tyto sty¢né body a vénuje se i momentim z predchozich stoleti.

Lidé jsou ¢asto uddlostmi nuceni k zdsadnimu rozhodnuti, tak jako v roce
1968 — piesné v poloviné stoletf vztahtt mezi Nizozemskem a Ceskoslo-
venskem. Symbolicky se proto v poloviné této knihy vénujeme piibéhim
o rozhodnutich jednoho velvyslance, nékolika politika, ale i ptibéhtim
rodicd, jejich déti, a dokonce i mladym milencam.

To, co se stalo pred padesati a pétadvaceti lety, jsou dnes jiz déjiny. Cesky
a slovensky pamétni rok 2018 byl dobrou pfilezitosti pro hleddni vzpo-
minek na pojitka s Nizozemskem. Piekvapilo nis, kolik jsme jich nasli
a jak jsou bohaté, od ,,ute¢ence” Komenského v 17. stoleti k uprchlikiim
20. stoleti. Od jedndni vldd a hlav stdtd po prételskou rivalitu na fotbalo-
vém hfist. Od budovéni tovdren po détské seridly v televizi a samoziejmé

nesmime zapomenout ani na pfichod ondatry do Nizozemska.



Doufdme, ze pomoci pievypravéni toho, co jsme nasli v archivech, no-
vindch a historickych knihdch, ozivime u star$ich generaci vzpominky

na nase spole¢né déjiny a ze u mladsich o né vzbudime zdjem.

Na zdvér bychom rddi vyjddrili svij dik za nad$enou spolupréci Su-
sané van Oostveenové a jejim kolegiim z vydavatelstvi Pegasus a Kees
Mercksovi za ptispévky sponzori. Pro pouzité zdroje bychom rddi od-

kézali na webové stranky www.cz-sk.nl.
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1918: Zacatek

Hned nékolik nizozemskych denika informovalo 29. fijna o zvéstech,
které o déni v Praze koluji ve Vidni:

OPWINDING TE FRAAG

PRAAG, 29 Oct

Naar uit Weenen gemeld wordt, zijn aldaar
over de gebeartenissen te Praag tal van ge-
rachten verspreid, volgens welke de Narodnd
Vvbor de leiding der zaken van de Oostenrijk-
sche beambien zou overgenomen hebben, het-
geen tot stormachige tooncelen aanleiding zoa
hebben gegeven.

POZDVIZENI V PRAZE
Praha, 29. fijna
Podle zprav ptichdzejicich z Vidné se zde o uddlostech v Praze
$iE{ nejraznéjsi zvésti. Ndrodni vybor podle nich mél pfevzit
fizen{ stétu od rakouskych tfadu, a zpasobit tak bouflivé scény

v ulicich.

28. fijen probihal v Praze skute¢né dost chaoticky, uddlosti vyvrcholily
ptijetim zdkona, ktery hldsal, Ze ,samostatny stdt ¢eskoslovensky vstoupil

Ve «
V Z1Ivot .

Emil Filla, ¢esky kubisticky malif, ktery se na za¢dtku prvni svétové vélky
uchylil do Nizozemska a tam se pfipojil k tzv. Maffii, ¢eskému protira-
kouskému odboji, novinovy ¢ldnek o uddlosti ¢etl ve svém amsterdam-
ském byt¢ a slavil se svym domdcim. I ten byl vzrusenim bez sebe. ,Jste
svobodni! Vy si to ted zafidite, jak to md byt! U vés to bude lepsi nez
u nds! Nejlepsi na celém svéte! Jd pajdu k vim!“ Filla byl trochu uzasly:
»Dosud jsme hled¢li na Holandsko jako vzor v mnohém. Tak to m4 byt!
Kdybychom my to tak méli! A najednou dé¢jiny nabidly $anci si to zafidit

stejné, ne-li Iépe.”

Dne 14. listopadu zvolilo Revolu¢ni ndrodni shromdzdéni Tomdse Gar-
rigua Masaryka prvnim ceskoslovenskym prezidentem. On sim byl tou

dobou sice jesté ve Spojenych stdtech, ale 21. prosince kone¢né dorazil



do Prahy po cesté lodi a vlakem. O ¢tyfi roky dfive, v fjnu 1914, byl
Masaryk v Rotterdamu a ¢eskoslovensky stat v nedohlednu. Novd zemé
viak jiz existovala. V Masarykové mysli.

Andrea Lerchova

Naproti , Bilému domu*

Celé se to mohlo sebéhnout ndsledovné: prof. Tomds Garrigue Masa-
ryk vysel v fjnu roku 1914 z hotelu Weimar na ndbfezi Spaanschekade
v Rotterdamu. Na druhé strané pfistavu Oude Haven (Stary pristav)
pozoroval impozantn{ secesni budovu ,,Bilého domu®. V duchu uz pfed
sebou vidél stit se jménem, které na mapé jesté nikdy nestdlo: Cesko-
slovensko.

Masaryk byl v Nizozemsku, tou dobou neutrdlnim, aby se zde tajné setkal
se skotskym historikem a publicistou Robertem Williamem Seton-Wat-
sonem. Ten se k nému pfipojil v hotelu Weimar. V hotelu a pfi prochdz-
ce po rotterdamskych ndbrezich probirali, co by vilka, kterd propukla
v Cervenci, mohla pfinést nérodiim stfedni Evropy. Byli opatrni, protoze
v ,,Bilém domé® naproti hotelu sidlil némecky generdlni konzuldt, odkud
byli pravdépodobné také fizeni némecti agenti. Pokud by Rakousko-
-Uhersko a Némecko vilku prohrély, mohl by vzniknout prostor pro
nové stty. Stat, ktery mél na mysli Masaryk, zahrnoval Cechy, Moravu,
Ceské Slezsko, Slovensko a Podkarpatskou Rus; zemé, které existovaly

jiz od praddvna, ale byly soucdsti riiznych Fisi.

Seton-Watson podal zpravu o Masarykové vizi v memorandu, které se
diky kontaktim dostalo na ministerstva zahrani¢nich véci v Londyné,
Paiizi a Petrohrad¢, tedy k protivnikim Rakouska-Uherska a Némecka.
Pravé rozhovory v Rotterdamu byly za¢dtkem Masarykovy snahy ziskat
mezindrodn{ podporu pro osamostatnéni Cechi a Slovaki.

Po étytech letech strasné vélky se Masarykova vize v roce 1918 stala sku-
te¢nosti. Rakousko-Uhersko a Némecko vélku prohrély a dne 28. fijna

Pamdmik , T, G. Masaryk a Rotterdam* a ,,Bily divm*, Geldersekade, Rotterdam
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provolali Cesi a Slovéci v prazském Obecnim domé nezdvislost Cesko-
slovenska. Jeho hranice se drzely linii, které Masaryk nastinil Seton-
-Watsonovi v Rotterdamu.

Historicky vyznam Masarykovy ndv$tévy v Rotterdamu stéle budi zdjem.
Gert Andeweg ji vénoval studii v prestizni ro¢ence Rotterdams Jaarbockje
2014. Tak se zrodil ndpad pfipominat si tuto ndvstévu trvale. Diky pod-
pote Centra vytvarného uméni Rotterdam a sponzortim z Nizozemska,
Ceska a ze Slovenska vznikl béhem jednoho roku na ulici Geldersekade
pted ,Bilym domem® pamdtnik. Dilo Hanse Citroena zndzornuje obrysy
nového Ceskoslovenska, na podstavci je také Masarykiv portrét a dopro-
vodny text. Citroen vybral toto misto, aby udrzel pfi Zivoté vzpominku
na hotel Weimar, v némz se Masaryk a Seton-Watson potkali a ktery
byl znicen, kdyz v roce 1940 mésto bombardovali Némci. V kukdtku
umisténém na podstavci je vidét obraz pivodniho hotelu, ktery jako
by splyval s dnes$ni zdstavbou naproti pfistavu Oude Haven. Pokud
Nizozemec zadd do Google Maps ,Masaryk®, je rotterdamsky pomnik
prvnim vysledkem. Pamdtnik se také stal soucdsti tematické prochdzky
po mistech, kde v Rotterdamu za prvni svétové vilky operovali $pioni.
V ¢ervnu roku 2018 u pamétniku 7 G. Masaryk a Rotterdam potidil stab
Ceské televize zibéry do dokumentu o mistech, kterd Masaryk navstivil

béhem prvni svétové vélky.

Hranice Ceskoslovenska, tak jak je Masaryk navrhl v roce 1914 v hotelu
Weimar naproti ,,Bilému domu®, byly definitivné stvrzeny roku 1920
Trianonskou smlouvou. Zemé tehdy ¢itala pfiblizné tfindct miliont oby-
vatel, z toho asi sedm miliontt Cech, dva miliony Sloviki, tfi miliony
Némci, tii ¢tvrté milionu Madart, pal milionu Rusint a sedmdesdt
pét tisic Poldk. Slozeni obyvatelstva sehraje v déjindch nového stdtu
vyznamnou roli.

Andrea Lerchova
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1919

Dalsi kratky ptispévek o Ceskoslovensku byl publikovan v nékolika ni-
zozemskych denicich dne 25. srpna.

Nedorland erkent W
the‘l.'ﬁlg werd uit Prm gemeld, dat door het Ne-
gezanischap te Parijs een schrijven i8
‘overhandigd van de P-ederlandsche regeéring, waardoor
deze officieele diplomaticke betrekkingen wenscht
aan {e knoopen mel de Tsjecho-Slowakische regeering
en Tsjecho-Slowakije erkent als een onafhankelijken
‘en souvereinen slaat.

Nizozemsko uznava Ceskoslovensko

Praha v sobotu ozndmila, Ze nizozemska vldda predala prostfed-
nictvim svého zastoupen{ v PaffZi psani, ve kterém navrhuje navé-
zéni oficidlnich diplomatickych vztaht s éeskoslovenskou vlddou
a uzndvi Ceskoslovensko nezavislym a suverénnim stdtem.

Ceskoslovensti ob¢ané Zijici v Nizozemsku napsali prezidentu Masarykovi
dopis, ve kterém zddali o podporu ve véci postaveni pamdtniku v Amster-
damu k pfipomenuti nezdvislosti Ceskoslovenska. Z diivodu symboliky
vybrali pamdtnik na pocest jednoho z nejvyznamnéjsich uprchliki, keeti
byli v Amsterdamu béhem staleti vzdy vitdni, Jana Amose Komenského.
Komensky se narodil v roce 1592 na Morave, avsak posledni ¢ist svého
zivota stravil préve zde. Velkd &ést jeho tvorby pochdzi z doby, kdy pu-
sobil v Amsterdamu. Jeho pamdtnik tudiz do nizozemského hlavniho
meésta zajisté patii.

Valentyna Luiidckova

1920

Po upevnéni diplomatickych vztahti nastal ¢as na zlepseni propojeni obou
zemi. Koncem ledna se nizozemské Ministerstvo zahrani¢nich véci dotd-
zalo feditelstvi Nizozemskych drah, zda by bylo mozné vytvofit vlakové
spojen{ s Prahou. Vznikla dohoda mezi Némeckymi, Ceskoslovenskymi
a Nizozemskymi drédhami a v poloviné roku vlaky zacaly jezdit. Z Amster-
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damu pfes Magdeburg, Lipsko a Drédzdany. Zhruba po dvaceti ¢tyfech
hodindch cestujici vystoupil v Praze.

Déni kolem pamétniku Komenského pokracovalo rychle. Zeleznice do-
pravila do Amsterdamu pro pamdtnik prvni kdmen, pochdzejici z jeho
rodného kraje blizko Uherského Brodu na Jizni Moravé. Pamdtnik mél
stat na ndmésti Valeriusplein v Amsterdamu naproti Amsterdamskému
lyceu. Odjezd kamene z Prahy a jeho polozeni na Valeriusplein byly

dtivodem k oslavidm.
Marta Kostelecka

1921

Co se sportu tyce, i v této oblasti se vztahy zlepsily. Dne 7. éervence se
prvni fotbalovy tym FC Kerkrade odvazil hrat proti ndrodnimu ¢eskoslo-
venskému tymu. V limburskych novindch Limburger Koerier se objevila
obava spojend s financemi: ,,Podafi se pokryt ndklady na toto setkdni?“
Stejné jako i obava ohledné vysledku: ,A jaky bude vysledek, pokud
prvottidni souper se sedmi mezindrodnimi reprezentanty porazi oran-
zovy tym?“* Pro ty, ktefi fotbal nemaji rddi, je zde jesté varovani: fotbal
bude mit v prabéhu sta let vzdjemnych kontaktll dtlezitou roli. Také

se opétovné ukdze, ze obavy Nizozemci stran fotbalu jsou opravnéné.

Mariana Mikdcziova

1922

Vitézny ndvrh pamdtniku na ndmésti Valeriusplein prominentniho ¢es-
kého sochate Jana Stursy vedl k tvrdé polemice v tisku — hodi se takovyto
obrovsky pamdtnik na toto misto? Stursa se rozhodl pfijet do Amsterda-

mu a pfizpasobit névrh pamdtniku mistnimu prostiedi.
Mariana Mikécziova

* Nérodn{ barva nizozemského muzstva je oranzovd dle jména nizozemského kralovského rodu
Oranzskych.
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1923

Dalsi krok kupfedu z hlediska ekonomickych vztahti: bylo dohodnuto,
ze od 1. ledna nésledujiciho roku bude mozné posilat postovni poukdzky
mezi Nizozemskem a Ceskoslovenskem. Platily pro to viak urcité limity:
mohlo byt poslino nanejvys 3000 korun do Ceskoslovenska a 200 gulde-
ni do Nizozemska. Takovéto transakce byly mozné do konce roku 2002,

poté byly postovni poukdzky zruseny.
Mariana Mikécziova

1924

Predstava pamdtniku v Amsterdamu byla stdle redlnéjsi: vyska nebu-
de 8,5 metru, ale 7 metr1, zZulovy podstavec a ndklady kolem milionu
tehdejsich ceskoslovenskych korun. Pro spolufinancovdni z vefejnych
a soukromych fondii vznikla v Praze samostatnd nadace.

Mariana Mikécziova

1925

A ptesto byl projekt pamdtniku zase opozdén. V Amsterdamu vsak jiz
existovalo misto, které vybizelo k zamysleni nad Zivotem a duchovnim
dédictvim Moravana, konkrétné na zndmém kandlu Keizersgracht 123.
Nyni zde sidli Academie van de Vrije Geest (Akademie svobodného du-
cha). Jeji knihovna obsahuje origindlni dila Jana Amose Komenského,
ktery je v Nizozemsku a ve svété zndm spise jako Comenius, podle jeho

humanistického latinského jména.
Mariana Mikécziova

Jeho ditolisté

Cesta do Nizozemska roku 1914 nebyla pro Tomase Garrigua Masaryka
zésadni pouze kvili setkdni se Setonem-Watsonem, ale také kvili vsudy-
ptitomnym stopim Komenského, jehoZ hrob se nachdzi na holandské
ptidé. Masaryk ve svych pamétech popisuje, jak myslenka na néj zazehna-
la jeho posledni pochyby. Proto tedy zacal Masaryk svou snahu o zalozen{
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samostatného stdtu chdpat jako , Ksaft Komenského®, politicky odkaz
tohoto muze.

Komensky byl diky svému Sirokému zdbéru jako teolog, filozof, refor-
mator skolstvi a politicky myslitel ,homo universalis®, renesanéni ¢lo-
vek. Vyrostl v protestantském prostiedi na Moravé a vystudoval teologii.
Kazatelem a ucitelem se stal v obdobi relativni ndbozenské svobody. Ta
ovsem vzala roku 1620 po bitvé na Bilé Hofe za své. Na jedno sto az
dvé sté tisic protestantti tehdy opustilo Cechy a Moravu. Mnoho z nich
nalezlo ttocisté v Nizozemsku, mezi nimi v roce 1656 i Komensky, jehoz
Jivotni cesta vedla ptes Polsko, Madarsko a Svédsko. Poslednich ¢trnéct

let svého Zivota stravil pravé v Amsterdamu.

Komenského s Amsterdamem pojil vzdjemny obdiv. Méstsky tifad mysli-
teli pfiznal ro¢ni apandz a financoval vyddni jednoho z jeho nejdulezicej-
sich del, Opera Didactica Omnia. Komensky na oplatku své Veskeré spisy
didaktické vénoval amsterdamskym radnim. Jejich mésto pfitom nazval

»petlou vSech mést, okrasou Nizozemi, pychou celé Evropy*.

V roce 1920 zaslal prezident Masaryk dékovny telegram amsterdamské-
mu starostovi Tellegenovi pfi ptilezitosti odhaleni zédkladniho kamene
Komenského pamdtniku na ndmésti Valeriusplein. Odpovéd dorazila
obratem. Ve francouzstiné v ni starosta jménem méstské rady mimo
jiné pise: ,(...) nasim pfedkam bylo vysadou poskytnout Komenskému
Gtodisté v tomto mésté.

Komensky je v Nizozemsku jesté stdle zndm predevsim jako reformdrtor
skolstvi. Byl prvni, kdo ve vyuce kladl diiraz v prvé fadé na dité. Zasa-
zoval se o vzdéldni pro kazdého: chlapce i divky, chudé i bohaté, mladé
i staré, obyvatele mést i venkova. Komensky byl také zastdncem ndzorné
vyuky. Jazyky neudil odloucené od situa¢nich vztaha, ale naopak v je-
jich sirsich souvislostech. Komenského myslenky nabyly v Nizozemsku
mimofddného vyznamu béhem debat o taméjsim Skolstvi na konci de-
vatendctého a zacdtku dvacdtého stoleti.
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